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« La cucina digitale portatile LanCook,
o di come si puo imparare una lingua cucinando »

Intervento in lingua italiana,
con slide in francese e italiano per gli esempi

LanCook ¢ un progetto finanziato dall’UE che mira a promuovere 1’apprendimento linguistico, la
mobilita e la collaborazione a livello europeo attraverso la cucina e la tecnologia
(http://www.europeandigitalkitchen.com). Facendo leva sull’esperienza della cucina digitale
francese (Seedhouse et al. 2013) e su un partenariato europeo di esperti di insegnamento e
apprendimento linguistico, LanCook prevede la creazione e I1’utilizzo di materiali didattici
multilingue che si basano sullo svolgimento di un’attivita mirata: preparare alcuni piatti che si
legano a 7 culture e cucine europee, e piu in particolare a quella Catalana, Finlandese, Francese,
Inglese, Italiana, Spagnola e Tedesca.

L’Universita di Modena e Reggio Emilia si occupa dei materiali in lingua italiana, progettati per
essere usati in una ‘cucina portatile’ che si basa sulla tecnologia dei sensori per guidare gli
apprendenti, passo dopo passo, nella realizzazione di due ricette tipiche. Grazie a sensori digitali
che sono applicati alle attrezzature e agli ingredienti della cucina, questa rileva e valuta 1’attivita
degli apprendenti mentre procedono nella preparazione di un primo e di un secondo piatto e
fornisce diverse tipologie di aiuto (dalla semplice ripetizione rallentata dell’istruzione, alla foto con
sottotitolo, fino al video dell’azione da svolgere).

Appoggiandoci sulla letteratura sul task-based language learning and teaching (Nunan 1989; Ellis
2003; Skehan 2003), e sugli esiti delle sperimentazioni fatte in Italia, in questa presentazione
mostreremo le potenzialita di materiali didattici tecnologicamente efficaci per promuovere un
apprendimento delle lingue che sia realmente situato, in cui gli apprendenti imparano la lingua
durante un’attivita della vita reale che sono fortemente motivati a svolgere. Piu in particolare,
presenteremo i primi risultati di un’analisi sia quantitativa che qualitativa del prototipo italiano
(dove i log dei sensori e i punteggi delle prove lessicali pre- e post-task sono stati confrontati con le
sessioni di cucina video-registrate e trascritte) e dimostreremo come LanCook permetta agli
apprendenti di sviluppare abilita linguistiche e acquisire informazioni culturali (Montanari 2004), il
tutto mentre preparano piatti caratteristici interagendo con la cucina digitale.

Prof. Gabriele Pallotti, Dott.ssa Natacha S.A. Niemants
Universita degli Studi di Modena e Reggio Emilia Universita degli Studi di Macerata


http://www.europeandigitalkitchen.com/

Giornata di studio
Per una pluralita di metodologie, ruoli e strumenti nei progetti per 'apprendimento linguistico

Riferimenti

Ellis, R. (2003) Task-based language learning and teaching. Oxford: Oxford University Press.
Montanari, M. (2004) 1l cibo come cultura. Roma: Laterza.

Nunan, D. (1989) Designing tasks for the communicative classroom. Cambridge: Cambridge University
Press.

Seedhouse, P., A. Preston, P. Olivier, D. Jackson, P. Heslop, T. Plétz, M. Balaam & S. Ali (2013) “The
French Digital Kitchen: Implementing task-based language teaching beyond the classroom”. International
Journal of Computer-Assisted Language Learning and Teaching 3(1): 50-72.

Skehan, P. (2003) “Task-based instruction”. Language teaching 36(1): 1-14.

Prof. Gabriele Pallotti, Dott.ssa Natacha S.A. Niemants
Universita degli Studi di Modena e Reggio Emilia Universita degli Studi di Macerata



Giornata di studio
Per una pluralita di metodologie, ruoli e strumenti nei progetti per 'apprendimento linguistico

o] e
P B + #®

- ot Baciseny - softm. < [ w

| B~ task besed language tesching

Equﬁhmvm 2| 5 FaCT from May. ,z[ijumw|mvm | K Matacha Miemants x@mm-m xl[',immd—m, x[ﬁm-m a[ﬂquur-mn, x][jam

fico-Did di Forli » Dep: of preting and Translation » FaCT

€ | @ ixctsitiecuniboit Abstract OK.asp

First International Confernce on

FaCT Food and Culture in Translati

=) Organisation Office | Department of Interpreting and Transiation {D.1T.} | SSLMIT

FacT
- Home page
Call for Papers and Panels
Call for papers
Dear GABRIELE PALLOTTI, NATACHA 5.4, NIEMANTS,
- Key dates your Abstract has been succesfully received. Your code is FACT-ABS-GAD140. An automated confimation message has been sent to your e-mail address gabriele.pallotti@unimore.it,
Ratacha. nieMantsBUNIMOTe. T,

- Registration The Organization Committee.

+ Accommadation &
Travel Information

+ Programme
* Keynote speakers
Te zend & new abatract you must open 8 new browser sezsion,

- Committees

+ Under the auspices
of

Miil: diefac120 14 @unibait

Dott.ssa Natacha S.A. Niemants

Prof. Gabriele Pallotti,
Universita degli Studi di Macerata

Universita degli Studi di Modena e Reggio Emilia



